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Погружной блендер


Для обеспечения вашей безопасности и дальнейшего пользования данным изделием всегда внимательно читайте инструкцию перед использованием.
ВАЖНО
При использовании электроприбора всегда следует соблюдать основные меры предосторожности, в том числе:
ПРОЧТИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ
1. Вынимайте вилку из розетки, когда она не используется, и перед чисткой.
2. Во избежание поражения электрическим током не погружайте основание двигателя, шнур или вилку в воду или другие жидкости. Только защитная крышка и стержень этого прибора предназначены для погружения в воду или другие жидкости. Никогда не погружайте другие части этого устройства в жидкости.
3. Данное устройство не предназначено для использования лицами (включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями, а также лицами, не имеющими достаточного опыта и знаний, за исключением случаев, когда они находятся под наблюдением или проинструктированы относительно использования устройства лицом, ответственным за их безопасность.
4. Во время работы погружного блендера Waring® Quik Stik® держите руки, волосы, одежду и посуду подальше от ножей и емкости для смешивания, чтобы предотвратить возможность получения серьезных травм людьми и/или повреждения погружного блендера. Можно использовать шпатель, но его следует использовать только в нерабочее время. Избегайте контакта с движущимися частями.
5. Не используйте прибор с поврежденным шнуром или вилкой, а также после того, как прибор вышел из строя, был уронен или поврежден каким-либо образом. Верните прибор в ближайший авторизованный сервисный центр Waring для осмотра, ремонта или электрической или механической регулировки.
6. Использование дополнительных приспособлений, не рекомендованных или не продаваемых компанией Waring для данной конкретной модели, может привести к пожару, поражению электрическим током или травмам персонала.
7. Не использовать вне помещений.
8. Не допускайте, чтобы шнур свисал с края стола или столешницы.
Не допускайте соприкосновения шнура с горячими поверхностями, 
9. Не ставьте на горячую газовую или электрическую горелку или рядом с ней, а также в разогретую духовку.


10. Лезвие ОСТРОЕ. Обращайтесь с ним осторожно.
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14. При смешивании жидкостей, особенно горячих, используйте высокую емкость или готовьте только в небольших количествах за один раз, чтобы избежать проливания и возможности получения травм.
15. Данным прибором могут пользоваться дети в возрасте от 8 лет и старше, а также лица с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или с недостатком опыта и знаний, если они находятся под присмотром или проинструктированы относительно безопасного использования прибора и понимают связанные с этим опасности.
16. Дети не должны играть с прибором.
17. Чистка и обслуживание не должно проводится детьми без присмотра.
18.  Данный прибор предназначен для использования в домашних хозяйствах и аналогичных целях, таких как:
– Кухонные зоны для персонала в магазинах, офисах и других рабочих помещениях;
– Фермерские дома;
– Для клиентов в гостиницах, мотелях и других помещениях жилого типа;
– Места типа "постель и завтрак"







СОХРАНИТЕ ИНСТРУКЦИИ



	Правильная утилизация продукта

	



	Данная маркировка означает, что продукт не следует 
утилизировать с другими бытовыми отходами в ЕС. 
Для предотвращения вреда окружающей среде или здоровью 
утилизируйте прибор через специальные системы сбора 
или обратитесь в магазин, где был куплен продукт.




Составные части




Контроль скорости

Обмотка для шнура





Мотор (ручка)














Ножка из нержавеющей стали








      Защита для лезвия


Лезвие (не видно)

ПЕРЕД ПРИМЕНЕНИЕМ 
ПРИМЕЧАНИЕ: всегда отключайте погружной блендер Waring® Quik Stik® от сети перед чисткой металлической лопатки.

Перед первым использованием Quik Stik® компания Waring рекомендует протереть устройство чистой влажной тканью, чтобы удалить грязь или пыль. Промойте металлическую поверхность ручного блендера под струей воды. Тщательно вытрите насухо мягкой впитывающей тканью. Полностью прочтите все инструкции для получения подробных инструкций по эксплуатации.

ПРИМЕНЕНИЕ
ПРИМЕЧАНИЕ: всегда отключайте Quik Stik® от сети после каждого использования. Храните погружной блендер в недоступном для детей месте.
· Во избежание разбрызгивания соблюдайте осторожность и никогда не вынимайте погружной блендер Waring® Quik Stik® из жидкости во время работы.
· Смешайте ингредиенты для заправки салата, взбейте яйца, сливки, а также для приготовления супов-пюре и соусов.
· Используйте высокую скорость для приготовления жидких ингредиентов и придерживайте защитное ограждение лезвия на дне емкости для смешивания, чтобы предотвратить разбрызгивание.
· Если в рецептах требуется использование льда, используйте колотый лед (а не целые кубики) для достижения наилучшего результата.
ПРИМЕЧАНИЕ: если кусочек пищи застрял в защитном кожухе, окружающем металлическое лезвие, следуйте приведенным ниже инструкциям по технике безопасности.
1. Отпустите кнопку включения и отключите прибор от электрической розетки.
2. После отключения источника питания аккуратно удалите с помощью лопатки остатки пищи, застрявшие в защитном кожухе лезвия. Избегайте травм. Лезвие острое.
3. После извлечения застрявших продуктов снова подключите устройство к источнику питания и продолжайте обработку.
 ИНСТРУКЦИИ ПО ОЧИСТКЕ
ПОГРУЖНОЙ БЛЕНДЕР QUIK STIK® НЕОБХОДИМО ЧИСТИТЬ И СУШИТЬ ПОСЛЕ КАЖДОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В СООТВЕТСТВИИ СО СЛЕДУЮЩИМИ ИНСТРУКЦИЯМИ.
Для применения в сфере общественного питания
· Мойте, ополаскивайте и дезинфицируйте корпус Quik Stik® из нержавеющей стали перед первым использованием, после каждого использования или всякий раз, когда он не будет использоваться в течение 1 часа.
· Чистите и дезинфицируйте пластиковый корпус двигателя перед первым использованием и после каждого использования.
· Рекомендуются моющие растворы на основе нерастворимых моющих средств и дезинфицирующие растворы на основе хлора с минимальной концентрацией хлорида 100 частей на миллион.
Можно использовать следующие моющие, ополаскивающие и дезинфицирующие растворы или их эквиваленты.
	Решение
	Продукт
	РАЗВЕДЕНИЕ В ВОДЕ
	ТЕМПЕРАТУРА

	Мытье
	Жидкий очиститель с низким содержанием пены 
	1%–2%: 1¼ – 2¾
унция/галлон

	Комнатная температура

	Промывка
	вода
	
	Теплая 95°F (35°C)

	Дезинфекция
	Обычный отбеливатель
	2 чайные ложки на галлон
	


При многократном использовании частая чистка продлит срок службы
Для мытья и дезинфекции Quik Stik®
1. Промойте внешнюю и внутреннюю части Quik Stik® из нержавеющей стали под проточной водой. Очистите и промойте внешнюю и внутреннюю части Quik Stik® из нержавеющей стали, чтобы удалить как можно больше остатков пищи.
2. Протрите внешнюю поверхность пластикового корпуса и части Quik Stik® из нержавеющей стали мягкой тканью или губкой, смоченной в моющем растворе.
3. Погрузите примерно на 3/4 длины деталь из нержавеющей стали в емкость с моющим раствором и включите ее на 2 (две) минуты на высокой мощности.
4. Повторите шаги второй (2) и третий (3), используя чистую воду для полоскания вместо моющего раствора.
ПРИМЕЧАНИЕ - ВАЖНО
ЧТОБЫ СВЕСТИ К МИНИМУМУ ВОЗМОЖНОСТЬ ОЖОГА, ТЕМПЕРАТУРА МОЮЩЕГО РАСТВОРА И ВОДЫ ДЛЯ ПОЛОСКАНИЯ НЕ ДОЛЖНА ПРЕВЫШАТЬ 46°C (115°F).
Протрите внешнюю поверхность пластикового корпуса и части Quik Stik® из нержавеющей стали мягкой тканью или губкой, смоченной в дезинфицирующем растворе.
5. Поместите примерно на 3/4 длины части из нержавеющей стали в емкость с дезинфицирующим раствором и подержите в течение двух (2) минут на высокой мощности.
6. НЕ СМЫВАЙТЕ ПОСЛЕ ЗАВЕРШЕНИЯ ДЕЗИНФЕКЦИИ Перед использованием дайте высохнуть на воздухе.
ПРИМЕЧАНИЕ

НЕ ПОГРУЖАЙТЕ ПЛАСТИКОВЫЙ КОРПУС В МОЮЩИЕ СРЕДСТВА, ВОДУ ДЛЯ ПОЛОСКАНИЯ ИЛИ ДЕЗИНФИЦИРУЮЩИЕ РАСТВОРЫ. ЧТОБЫ ЖИДКОСТЬ НЕ ПОПАЛА НА ПЛАСТИКОВЫЙ КОРПУС, ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ОТОЖМИТЕ ИЗЛИШКИ ВЛАГИ С САЛФЕТОК ИЛИ ГУБОК.

ГАРАНТИИ
Ответственность за гарантию на продукцию Waring, продаваемую за пределами США и Канады, несет местный импортер или дистрибьютор. Условия гарантии могут варьироваться в зависимости от местных нормативных актов.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Данная гарантия аннулируется, если прибор используется от сети постоянного тока.)
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